LEKCE 6 

#Obsah 
#Slavíme narozeniny, svátky a výročí
#TEXT: Krtkovi je 50!
#GRAMATIKA Dativ (třetí pád) − formy a funkce
#Dativ plurálu (třetí pád množného čísla) − frekventované formy
#Personální pronomina v dativu (osobní zájmena ve třetím pádu)
#ČEŠTINA PRO KAŽDÝ DEN: Přání a gratulace


#Slavíme narozeniny, svátky a výročí

*1. Přečtěte si úryvek článku z filmového časopisu. 
$Animovaný film oslavil dvě výročí

Když se řekne animovaný film, snad každému z nás se vybaví vzpomínka na nějakého oblíbeného dětského hrdinu. Málokdo ale ví, že od chvíle, kdy diváci uviděli první pohyblivé obrázky, uběhlo v roce 2008 už 120 let. V tomto roce oslavil animovaný film dokonce dvě výročí. V roce 1888 vytvořil geniální „otec kresleného filmu“, Francouz Charles-Émile Reynaud, optické divadlo a dvacet let později, v roce 1908, dokončil francouzský režisér Émile Cohl první animovaný film v dnešním smyslu slova. Vpravo vidíte it Émila Cohla při práci a vlevo hrdiny jeho prvního filmu, který se jmenoval Fantasmagorie.$
[VŠIMNĚTE SI:

málokdo, málokdy 
máloco, málokterý]
*2. Co z těchto informací jste už věděli a co pro vás bylo nové? 
*3. Kdo je kdo v animovaném filmu? Ve které zemi tyto filmy vznikly?

@obr. vypuštěny&
Mickey Mouse, vlk a zajíc, Asterix a Obelix, včelka Mája, Tom a Jerry, princezna Mononoke, pejsek a kočička, Bob a Bobek, Simpsonovi

*4. Diskutujte.

1. V České televizi dávají už přes čtyřicet let každý večer Večerníček. Viděli jste ho někdy? Vyprávějte, o čem byl. 
2. Jaké filmy jste měli rádi, když jste byli malí?

*5. (CD1: 25, 26, 27) Poslouchejte. Jaké filmy měli/mají tito lidé rádi? Odpovězte na otázky. 

Daniel, 51 let 

Josef; 72 let 

Dáša, 7 let

Má nějaký oblíbený film?
Má nějakou oblíbenou filmovou postavu?

*6. Napište krátký text o svém oblíbeném dětském filmu. Jak vás ovlivnil? Používejte následující začátky vět. (Český pravopis str. 205.)

Film byl o... 
Hlavní hrdina byl... 
Film se mi líbil, protože... 
Film mě v dětství ovlivnil, protože...
#TEXT: Krtkovi je 50!

*1. Podívejte se na obrázek krtka. Jaký je a jak vypadá? @obr. vypuštěn&

*2. Přečtěte si rychle další článek z filmového časopisu. Pak přiřaďte ke každému odstavci (1−5) jednu z následujících vět (A−F). Pozor: jednu větu nebudete potřebovat.

A. Čtenáři blahopřejí krtečkovi k narozeninám.

B. Ilustrátor Zdeněk Miler dlouho nevěděl, jaké zvířátko pro nový film použít.

C. Díky krtkovi můžou děti překonat různé problémy.

D. Film o krtkovi vznikl na oslavu výročí animovaného filmu.

E. Krtek je slavný na celém světě.

F. Krtek ze začátku vypadal jinak, než vypadá dnes.

*3 Přečtěte si text.

$Krtkovi je 50!

1 Víte, kdo je největší superstar českého animovaného filmu? Obyčejný černý krtek! Krtečka milují už tři generace dětí z celého světa. Existuje o něm víc než pět milionů knih a padesát animovaných filmů. Krtek nemá jméno − je to prostě krtek nebo krteček.

2 V roce 2007 slavil krtek narozeniny. Bylo mu už 50 let. Jeho autor, ilustrátor Zdeněk Miler o něm říká: „V roce 1957 za mnou přišli filmaři. Chtěli natočit film pro děti o tom, jak se vyrábí oblečení. Když jsem si poprvé přečetl scénář, nelíbil se mi. Snažil jsem se vymyslet nějaké zvíře, které by se dětem líbilo, kterému by věřily a které by je něco naučilo. Bylo to těžké, protože skoro všechna zvířátka už použil ve svých filmech Walt Disney. Přemýšlel jsem o tom celé dva měsíce, ale pořád jsem nemohl žádné nové zvířátko najít. Jednou jsem šel na procházku, a když jsem se vracel domů, zakopl jsem o krtčí hromádku. A nápad byl tady! Už jsem věděl, jak bude nové zvířátko pro děti vypadat.“

3 Postava krtečka se postupně měnila. V prvních dvou filmech měl ještě dlouhý čumáček, ocásek a pod nosem vousy. Pak mu malíř zkrátil čumák a zrušil ocásek a vousy, protože se špatně malovaly. Naopak mu přidal na hlavu tři vlasy, díky kterým krtek vypadá jako malý kluk.

4 A co o krtečkovi říkají čtenáři? „Jako malé holce mi krteček moc pomohl,“ vypráví paní Miluše Hálová. „Když mi bylo 7 let, musela jsem do nemocnice kvůli vážnému zdravotnímu problému. Naštěstí jsem měla s sebou svoji oblíbenou hračku, plyšového krtka. Každý večer jsem si mu stěžovala a vyprávěla jsem mu, co jsem zažila.“ Jiří Karas zase říká: „Pouštím příběhy o krtečkovi našemu malému synovi. Díky jednomu našemu oblíbenému cédéčku, které jsme slyšeli snad padesátkrát, se náš Adámek dokonce naučil říkat písmeno ,ř‘. Dřív pořád říkal ,kltek, kltek‘, ale teď už krásně říká ,krrrrrrtek‘.“

5 A tak všichni čtenáři přejí milému krtkovi k jeho krásnému výročí všechno nejlepší a hodně dalších hezkých knih, filmů a úspěchů! Jeho autorovi panu Milerovi děkují za radost, kterou dětem rozdává.$
*4. Řekněte, co je/není pravda.

1. Krtek je nejpopulárnější postava českého animovaného filmu. ANO/NE

2. O krtečkovi existuje 6 milionů knih a dvacet animovaných filmů. ANO/NE

3. Filmaři chtěli natočit dětský film o zvířatech. ANO/NE

4. Ilustrátor Zdeněk Miler nemohl dlouho najít žádné vhodné zvíře. ANO/NE

5. Zdeněk Miler dostal nápad, když se vracel z procházky. ANO/NE

6. Miluše Hálová si každý večer stěžovala na krtka. ANO/NE

7. Jiří Karas poslouchá cédéčka s příběhy o krtkovi se svou malou dcerou. ANO/NE

8. Syn Jiřího Karase dřív neuměl říkat ,ř‘. ANO/NE

[VŠIMNĚTE SI: dřív

Jiří Karos říká: ...náš Adámek dřív pořád říkal...
Zjistěte, jak se slovo dřív/dříve překládá do vašeho jazyka.]
*5. Podívejte se na některý z filmů o krtkovi. O čem je? 

*6. Krteček je deminutivum (zdrobnělina) od slova krtek. Hledejte další deminutiva podle modelu. Jaký mají deminutiva význam? 

§příklad: zvíře − zvířátko§

zvíře / kocour / kočka / zajíc / holka / myš / včela / čumák / králík / chlapec / pes

králíček / čumáček / zvířátko / zajíček / včelka / kocourek / chlapeček / holčička / pejsek / kočička / myška

[VŠIMNĚTE SI:

Deminutiva tvoříme pomocí těchto sufixů (přípon):

Ma/Mi: -ek, -eček, -áček, -íček 
F -ka, -ička 
N-átko]
*7. Ve slově krtek je mobilní -e-. Označte další slova s tímto jevem ve cvičení 6.

*8. Procvičujte výslovnost. Pozor na dlouhé samohlásky.

krtek, krteček, krtčí hromádka, příběhy o krtečkovi, s krtečkem, přejeme krtkovi, měla plyšového krtka
*9. Doplňte otázky. Odpovězte podle textu.

1. ... je autor krtečka?

2. ... je krtečkovi let?

3. ... filmaři požádali pana Milera o spolupráci?

4. ... bylo těžké najít zvířátko pro nový film?

5 ... se stalo, když se ilustrátor Zdeněk Miler jednou vracel domů z procházky?

6 ... pomohl krteček paní Hálové a panu Karasovi? 

*10. Doplňte vhodné sloveso ve správné formě.

věřit / natočit / stěžovat si / pouštět / vyrábět / přát / vyprávět / pomoct

1. Walt Disney ... mnoho filmů se zvířátky.

2. První film s krtečkem byl o tom, jak se ... oblečení.

3. Zdeněk Miler chtěl namalovat nějaké zvířátko, kterému by děti ... 
5. Jiří Karas ... příběhy o krtečkovi svému synovi.

6. Jako malá holka ... Miluše Hálová ... krtečkovi, když jí bylo v nemocnici smutno.

7. Všichni čtenáři ... krtečkovi všechno nejlepší.

8. Miluše říká, že když byla malá, krteček jí moc ... 
4 Miluše Hálová ... o svém zážitku z dětství.

*11. Slovesa z předchozího cvičení použijte ve větách.

*12. Z následujících výrazů si vyberte 5 slov a použijte je ve větách.

obyčejný, oblečení, scénář, zvíře, zakopnout o něco, plyšová hračka, příběh, výročí, úspěch, postava, snažit se, čumák, zrušit, přidat 

*13. Doplňte už, nebo ještě.

1. V prvních dvou filmech měl krtek ... čumáček, ocásek a pod nosem vousy.

2. V dalších filmech krtek ... neměl vousy.

3. V roce 2006 krtečkovi ... nebylo 50 let.

4. V roce 2008  ... krtečkovi bylo 51 let.

5. Skoro všechna zvířátka ... použil ve svých filmech Walt Disney.

6. Zdeněk Miler použil krtka, protože krtek ... nehrál v žádném animovaném filmu.

7. Když šel Zdeněk Miler na procházku, ... nevěděl, jaké zvířátko ve filmu použít.

8. Když se Zdeněk Miler vrátil domů, ... věděl, že jeho nový filmový hrdina bude krteček.

[POZOR:

Ještě nemám čas. Už mám čas.]

*14. Doplňte který ve správné formě.

1. Viděl jsem tu ilustraci krtečka, o ... jsi mluvil.

2. Děti obvykle mají oblíbené zvířátko, se ... si povídají.

3. To je filmová postava, o ... jsem nikdy neslyšel.

4. Dcera má plyšovou hračku, bez ... nechce jít spát.

5. Filmaři mluvili o režisérovi, ... neznám. 

6. Mám doma cédéčko, ... jsem slyšel snad padesátkrát.

7. Zdeněk Miler si přečetl scénář, ... byl o tom, jak se vyrábí oblečení.

#GRAMATIKA Dativ (třetí pád) − formy a funkce 

*1. Která slovesa a prepozice používáme s dativem? Znáte dativ zájmen kdo a co?

*2. Změňte slovosled. Tvořte otázky.

1. jsi/teď/telefonoval/komu

2. nerozuměli/čemu/lekce/během/jste

3. komu/na/ke/návštěvu/půjdete

4. dovolenou/jsi/čem u/nejel/kvůli/na

5. píšete/dopis/komu/ten

6. se/čemu/směješ/tolik 

7. studenti/čem u/protestují/proti

8. pustit/chceš/cédéčko/komu/to

9. komu/dárek/dala/ten/jsi

*3. Ptejte se na výrazy označené kurzívou. Pozor na správnou intonaci.

Například: Jedu na návštěvu k babičce. − Ke komu?/Ke komu jedeš na návštěvu?

§slova jsou zvýrazněna kurzívou a znaky $...$

1. Musím jít k našemu $šéfovi$. 

2. Díky $sestře$ mám lepší náladu. 

3. Nemůžu jet na výlet kvůli $práci$. 

4. Bydlela jsem naproti $nádraží$. 

5. Protestoval jsem proti $rasismu$. 

6. Telefonuju $kamarádce$.

7. Řekla jsem to $bratrovi$. 

8. Nerozumím $matematice$. 

9. Půjčil jsem auto $kolegyni$. 
*4. K výrazům v nominativu sg. najděte v textu na str. 58 formy dativu.

Například: Jako (malá holka) mi krteček moc pomohl. − Jako malé holce mi krteček moc pomohl.

kvůli (vážný zdravotní problém)

pouštím příběhy o krtečkovi (náš malý syn)
díky (jedno naše oblíbené cédéčko)
všichni čtenáři přejí (milý krtek) k (jeho krásné výročí) všechno nejlepší

{Dativ singuláru (třetí pád jednotného čísla)

Všimněte si, že substantiva dělíme do deklinačních skupin I, II a III podle koncovek v nominativu sg. Detailní informace o dativu sg. najdete na str. 213 a 223. Zjednodušená pravidla pro deklinaci substantiv v D sg. najdese najdete na str. 222. (Dativ pl. najdete na str. 63, 160−162 a 224.) POZOR: Substantiva v D sg. mají stejné koncovky jako v L sg. Na rozdíl od L sg. ale Mi a N v D sg. mají jenom koncovku -u. Porovnejte: Mluvím o obchodu / Jsem v obchodě. (=L sg.) x Jdu k obchodu. (=D sg.)

@

	kdo, co
	ten, ta, to
	jeden, jedna, jedno 
	posesivní zájmena
	adjektiva -ý
	adjektiva -í
	substantiva majoritní

1. deklinační skupina N sg.: konzonant, -a, -o
	substantiva minoritní + majoritní maskulina končící v N sg. na -ˇ, -c, -j, -tel

II. deklinační skupina Nsg.: -e/-ě, -ˇ, -c, -j, -tel, -del, -ev
	substantiva minoritní + majoritní maskulina končící v N sg. na -ˇ, -c, -j, -tel

III. deklinační skupina Nsg.: -a, -st, -e /-ě (vzor kuře), -í
	rod

	komu, čemu, 
	tomu
	jednomu
	mému

tvému

svému

jeho

jejímu

našemu 

vašemu 

jejich 
	dobrému
	kvalitnímu
	studentu/-ovi
	muži/-ovi, soudci/-ovi
	kolegovi
	Ma

	komu, čemu,
	tomu
	jednomu
	mému

tvému

svému

jeho

jejímu

našemu 

vašemu 

jejich
	dobrému
	kvalitnímu
	banánu
	čaji
	−
	Mi

	komu, čemu,
	té
	jedné
	mojí/mé

tvojí/tvé

svojí/své

jeho 

její

naší 

vaší 

jejich
	dobré
	kvalitnímu
	kávě

ALE: -ha/-ga>-ze, -ka>-ce, -cha>-še, -ra>-ře
	restauraci, kanceláři
	místnosti
	F

	komu, čemu,
	tomu
	jednomu
	mému

tvému

svému

jeho

jejímu

našemu 

vašemu 

jejich
	dobrému
	kvalitnímu
	autu
	moři
	kuřeti, nádraží
	N


&
§podobné formy zájmen a adjektiv podle deklinace kdo, co v prvních šesti sloupcích a všech řádcích kromě třetího§

Několik slov zakončených na -tel, -c patří do I. deklinační skupiny (např. hotel, kostel, tác...). Některá F substantiva zakončená na -c nebo jiný konzonant patří do III. deklinační skupiny (např. věc) nebo kolísá mezi II. a III. deklinační skupinou (např. sůl).

1. Krátké formy mé, tvé, své jsou knižní. Když mluvíme, používáme častěji dlouhé formy mojí, tvojí, svojí nebo formy obecné češtiny mý, tvý, svý.

2. můžou alternovat koncovky -u/-ovi a -i/ovi, např. Telefonuju panu Sládkovi. Telefonuju herci Mečířovi. Více str. 223.

3. Konzonant -ě (na rozdíl od -e) používáme pro F, když je poslední konzonant d, t, n, m, p, b, v nebo f. Porovnejte: ke kávě x ke škole.

POZOR na výjimky: král − králi, Francouz − Francouzi/-ovi, Klaus − Klausi/-ovi, Felix − Felixi/-ovi, Jiří − Jiřímu, dovolená − dovolené, dcera − dceři, pes − psovi, kůň − koni... (Více tabulka D sg, str.223.)}
*5. Označte všechny prepozice, které používáme s dativem. Uveďte příklady.

na / kvůli / do / uprostřed / mezi / o / proti / z / kromě / od / k / včetně / pod / vzhledem / k / bez / pro / díky / nad / u / vedle / blízko / před / kolem / okolo / v / směrem / k / s / během / za / naproti

*6. Slova v závorkách použijte ve správné formě. 

1. Díky (dobrý doktor) jsem zdravý.

2. Kvůli (těžký test) nemůžu jít do kina.

3. Jedeš na návštěvu k (nemocný kamarád)?

4. Díky (chytrá kamarádka) jsem udělal zkoušku.

5. Musím jít k (nějaký šikovný holič).

6. Nemůžeme odjet kvůli (operovaný pes).

7. Co si dáme k (nedělní snídaně)?

8. Bydlím naproti (velký park).

9. Demonstranti protestujou proti (špatná politika).

10. Večer jdu k (nevlastní sestra a bratr).

11. Pojedeš k (Severní moře) nebo k (Baltské moře)?

12. Vzhledem k (problematická situace) firmy nebude kurz. 

*7. Doplňte do, nebo k/ke.

1. Zajdu ... sousedce na návštěvu.

2. Bratr odjel ... tetě ... Bratislavy.

3. Pes šel se mnou ... škole.

4. Viděl jsem Petra, jak jde směrem ... kinu.

5. Dal jsi ten mobil ... tašky nebo ... tašce?

6. Jeďte směrem ... nádraží a pak doleva.

7. Půjdu s tebou až ... vašemu domu.

8. Vrátil jsem se ... kanceláře ve 2 hodiny.

[POZOR:

Jedu do Brna. X Jedu (směrem) k Brnu (=na Brno). Jedu k sestře.]
*8. Následující slovesa používáme s dativem. Tvořte věty s těmito slovesy.

sloveso + dativ: Gratuluju babičce.

- gratulovat/pogratulovat

pomáhat/pomoct

rozumět/porozumět

děkovat/poděkovat

smát se/zasmát se

podobat se, být podobný

omlouvat se/omluvit se

- sloveso + akuzativ + dativ: Říkám zprávu bratrovi.

říkat/říct

vysvětlovat/vysvětlit

krást/ukrást

doporučovat/doporučit

vypravovat, vyprávět

psát/napsat

číst/přečíst

dávat/dát

pouštět/pustit

půjčovat/půjčit

vyřizovat/vyřídit

přát/popřát

ukazovat/ukázat

vracet/vrátit

závidět

volat/zavolat

věřit/uvěřit
- objektové konstrukce s dativem: Líbí se mi Praha.

líbit se

být (20) let

být dobře/špatně

být zima/teplo

chutnat

vadit

jít (matematika)

slušet

chybět

zdát se

hodit se

(POZOR: stěžovat si/postěžovat si někomu na něco (Stěžovala jsem si řediteli na špatné služby.))

[VŠIMNETE SI:

věřit/uvěřit

Věřím kamarádovi. 
Věřím to kamarádovi. 
Věřím v Boha. 
Už nevěřím na strašidla.]
*9. Odpovězte. 

Komu jste nejvíc pomohli?

Komu jste naposled poradili?

Čemu jste nerozuměli ve škole? 

Komu se podobáte?

Komu jste naposled telefonovali? 

Komu jste naposled napsali dopis nebo e mail?

Komu jste dali v životě nejhezčí dárek?

*10. Dopište informace o sobě. Pak se ptejte navzájem a odpovídejte

1. Je mi ... let.
2. Líbí se mi ... 
3. Sluší mi ... 

4. Vadí mi ... 

5. Chutná mi ... 

6. Nejde mi ... 

7. Jde mi ... 
8. Chybí mi ... 
*11. Slova v závorkách použijte ve správné formě.

1. Vysvětloval jsem fyziku (dobrý student).

2. Píšu e-mail (nejlepší kamarád).

3. Pomáhám (sympatická kolegyně).

4. Koupil jsem dárek (starší sestra).

5. Rozumím dobře (česká gramatika).

6. Poděkoval jsem (nový učitel).

7. Poslali žádost o peníze (bohatý podnikatel).

8. (Ten mladý muž) se nic nelíbí.

9. Řekla jsem to (mladší bratr).

10. (Ten starší pán) vadí hluk z diskotéky.

11. Smáli jsme se (veselý vtip).

12. Nevěřím (špatný parlament).

13. Co je (ta mladá žena) ? Je jí špatně?

14. (To malé dítě) sluší úplně všechno.

15. Oblékl jsem svetr (malý syn).

[POZOR:

Oblékl jsem synovi svetr. X Oblékl jsem si svetr. X Oblékl jsem se.

Více o se, si str. 190.]
*12. Slova v závorkách použijte ve správné formě.

1. Telefonoval jsem (tvoje manželka).

2. Věřím (naše vláda).

3. Pomohl jsem (tvůj kolega).

4. Půjčila jsem knihu (její bratranec).

5 (Vaše přítelkyně) se líbí náš dům?

6. Poděkovala jsem (naše učitelka).

7. Nevěřím (váš nápad).

8 (Její manžel) chutná nejvíc italská kuchyně.

9. Omluvil jsem se (její sestřenice).

10. (Tvoje kamarádka) je pořád zima?

11. (Můj dědeček) bylo už 85 let.

12. Nerozumím (váš jazyk).

13. Hodí se to (váš ředitel) v 9 hodin ráno?

14 (Moje neteř) nejde ve škole fyzika. 

*13. Doplňte který v dativu sg. a prepozici, pokud je to potřeba.

1. To je ten učitel, ... umím tak dobře anglicky.  
2. Doktorka, ... chodím, není moc dobrá. 

3. Ten vtip, ... jste se smáli, je hloupý. 

4. Divadlo, ... bydlíme, je nejstaršíve městě. 
5. Zavolám kamarádce, ... jsem půjčila peníze. 
6. Čekám na spolužáka, ... musím vrátit knihy.

[POZOR: který v D sg. 

Muž, kvůli kterému jste přišel, je můj kamarád.

Muž, kterému telefonujete, je můj kamarád.]

*14. Slova v závorkách použijte ve správné formě (D nebo L sg.).

Například: pan Novák − Jdu k panu Novákovi. 

1. Viděla jsem film o (Václav Havel).

2. Jdu na konzultaci k (pan profesor).

3. Četla jsem článek o (Jaromír Jágr).

4. Díky (pan inženýr) jsem dokončil projekt.

5. Co víte o (Karel Gott)?

6. Musím zavolat (pan doktor).

[POZOR v dativu a lokálu sg.:

Nesprávně: Jdu k panovi prezidentovi. Mluvím o panovi prezidentovi. 

Správně: Jdu k panu prezidentovi. Mluvím o panu prezidentovi.]

*15. Komu byste řekli?

Zavolám ti.

Přijď brzo!

Dej na sebe pozor!

Můžete nás vyfotit? 

Můžu si vás vyfotit?

Potřeboval bych půl milionu. 

Máš klíče?

Už ti nic nedám!

Můžeš mi to vysvětlit? 

Kdy to bude hotové?

Můžu platit kartou?

*16. Tvořte telefonní dialogy. Používejte následující výrazy. Pak dialogy přečtěte a ostatní studenti hádají, kdo komu telefonuje.

Dobrý den, tady firma... 
Jak vám můžu pomoct? 
To je pan/paní...? 
Mohl/a bych mluvit s...? 
Můžu mu/jí nechat vzkaz? 
Mohl/a byste mu/jí vyřídit,...? 
Můžete mě přepojit do/na/k... 
Moment, hned vás přepojím. 
Moment, předám. 
Moment, zavolám ho/ji. 
Haló, slyšíme se? 
Neruším? 
Ahoj, tady... 
Rád/a jsem tě slyšela. 
Promiň, ale teď nemůžu. 
Měl/a jsi obsazeno. 
Proč jsi mi nezavolal/a? 
Můžeš zavolat později? 

Balžen / Roman / Sylvie / Miloš / Dalibor / Eliška / Gabriela / Linda
#Dativ plurálu (třetí pád množného čísla) − frekventované formy

{Model pro D pl.

Pamatujte si model pro dativ plurálu (frekventované formy). Více v lekci 16 na str. 160.
Pomáhám kamarádům, kamarádkám a kolegyním. (ALE: lidem, dětem)}
*1. Tvořte otázky a odpovídejte. V levém sloupci si všimněte forem dativu plurálu.

Například: Myslíte, že některým lidem vadí kouření na ulici? 

A:

některým cizincům v ČR 

mladým holkám a klukům 

rockovým hudebníkům 

slavným umělkyním 

dobrým sportovcům 

malým dětem 

starým lidem 

vysokým modelkám

B:

vadí/nevadí

se líbí/se nelíbí

chutná/nechutná

chybí/nechybí

sluší/nesluší

jde/nejde

C:

zelené nebo modré vlasy 
hlasitá hudba 
vysoké hory a moře 
nízké platy 
tetování a piercing 
arogantní prodavači 
české jídlo 
česká gramatika 
drahé šperky 
luxusní auta 
hamburgery a hranolky 
extravagantní oblečení 
vysoké platy 
ostré jídlo 
rychlá auta 

*2. Procvičujte dativ pl. se slovesy ze cv. 8 na str. 61 a s prepozicemi ze cv. 5 na str. 60. (D pl. detailně lekce 16, str. 160.)

#Personální pronomina v dativu (osobní zájmena ve třetím pádu)

{Personální pronomina v dativu (osobní zájmena ve třetím pádu)

Osobní zájmena v dativu mají: 

1. krátké formy (Eva telefonuje Petrovi. Telefonuje mu.) 

2. formy po prepozici (Eva jde k Petrovi, jde k němu.)

Doplňte do tabulky krátké formy a formy po prepozici:

@

	
	já
	ty
	on, ono
	ona
	my
	vy
	oni

	1. Telefonuje...
	mi/mně
	...
	...
	jí
	nám
	
	jim

	2. jde k/ke...
	mně
	tobě
	němu
	ní
	nám
	
	...


&

Pro zjednodušení používáme v tabulce zájmeno oni místo oni, ony, ony, ona.

POZOR: Krátké formy osobních zájmen mají ve větě tzv. druhou pozici (Česká gramatika v kostce 2, str. 3). Proto nemůžou stát na začátku a na konci věty. V této pozici se používají speciální akcentované formy. Porovnejte: Telefonuje mu. x Jemu telefonuje. Telefonuje jenom jemu! Akcentované formy osobních zájmen: Česká gramatika v kostce 2, str. 6.}

*3. Zájmena v závorkách použijte ve správné formě.

1. Telefonuju ... (on) každý týden.

2. Líbí se ... (oni) tady.

3. Poděkovali ... (vy)?

4. Nevadí ... (já) to.

5. Moc ... (my) pomohli.

6. Řekl ... (ty) to taky?

7. Nechutná ... (ona) to.

8. Moc ... (ty) to sluší!

9. Řekla ... (on) to.

10. Zdá se ... (vy) to dobré?

11. Nedali ... (oni) nic!

12. Můžeš ... (ona) věřit?

13. Nehodí se ... (my) to.

14. Nic ... (já) nechybí.

15. Půjdeme k ... (oni)?

16. Díky ... (já) napsal test.

17. Bydlím naproti ... (vy).

18. Udělal to kvůli ... (ty).

19. Nehodí se k ... (ona).

20. Nemám nic proti ... (vy).

21. Vím to díky ... (on).

*4. V jakém kontextu použijete věty ze cvičení 3? Vymyslete vhodnou situaci.

Například: Můj bratr bydlí v Austrálii. Nevidím ho často, ale telefonuju mu každý týden.

*5. Procvičujte osobní zájmena ve všech pádech.

$Zážitky z Mexika

Můj kamarád Ondřej Mareček byl loni s manželkou v Mexiku. Hodně (já) o (ono) vyprávěl. Moc se (on) tam líbilo, jenom (on) vadilo horké počasí. Jeho manželce horké počasí nevadilo, ale vadilo (ona), že se na (ona) na ulici každý dívá, protože má hodně světlé vlasy a kůži. Když jsem se (oni) zeptal, co se (oni) v Mexiku líbilo nejvíc, řekli (já) oba, že (oni) moc chutnalo ostré mexické jídlo a fascinoval (oni) temperament Mexičanů. Dali (já) opravdové mexické sombrero a ukázali (já) fotky. Nakonec (já) Ondřej řekl: „Mám pro (ty) návrh. Nechceš jet příští rok do Mexika s (my)?“ Co jsem (on) mohl říct? Rozzlobí jsem se na (on): „Proč (já) provokuješ? Ty nevíš, že nemám peníze, protože stavím dům? Zaplatíš (já) to?“ A tak (já) aspoň pozval na tequillu do mexické restaurace a objednal (já) pravé mexické tacos a tortilly. $
#ČEŠTINA PRO KAŽDÝ DEN: Přání a gratulace

*1. Při jaké příležitosti použijete následující přání a gratulace?

1. Všechno nejlepší!

2. Šťastné a veselé!
3. Upřímnou soustrast.
4. Hodně štěstí!
5. Blahopřeju!/Gratuluju! 
6. Brzy se uzdrav/uzdravte. 
7. Hezké svátky! 
8. Šťastnou cestu! 
9. Užij/užijte si to!

A. přejeme, když je někdo nemocný.

B. přejeme na Vánoce. 
C. říkáme, když někdo umřel. 
D. přejeme, když někdo někam jede. 
E. přejeme na Vánoce a Velikonoce. 
F. je univerzální přání (svatba, nová práce, zkouška...). 
G. říkáme, když někdo jde na nějakou akci (party, dovolená...). 
H. říkáme, když má někdo svátek nebo narozeniny. 
I. říkáme, když má někdo narozeniny nebo velký úspěch.

[POZOR:

svátek

1. jméno v kalendáři (Petr má dneska svátek.)

2. státní svátek (8. května je svátek.)

svátky = Vánoce, Velikonoce (Přeju vám krásné svátky!)] 

*2. Přečtěte si přání, pozdravy a oznámení. Napište, co je co.

Velikonoční přání 
Přání k narozeninám 
Kondolence 
Přání k narození dítěte 
Pozdrav/pohled(nice) 
Vánoční přání 
Svatební oznámení 
Svatební přání 

@A: Milá teto, přejeme Ti příjemné prožití vánočmch svátků a hodně štěstí do nového roku. Rodina Hladkých

B: Veselé Velikonoce a bohatou pomlázku!

J. Čermák s manželkou

C: Hodně štěstí a lásky na společné cestě životem vám oběma přeje M. Hladká
D: Vážená paní Čermáková, přijměte prosím upřímnou soustrast ve svém hlubokém zármutku. Rodina Nových
E: Řím, 10. 12. 2008

Milá babi, posílám ti krásný pozdrav z Říma. Je tu krásně! Měj se hezky, Kristýna 

F: Marie Slívová a David Nový: Dovolují si Vám oznámit, že budou oddáni dne 29. 11. 2008 ve 12 hodin na zámku Konopiště

G: Vítáme Tě na světě, malý uzlíčku štěstí, hodně úspěchů v životě, držíme Ti pěsti. Blahopřejeme! A. Nová

H. Všechno nejlepší, hodně štěstí, zdraví a veselých přátel ti přeje babička&

[VŠIMNĚTE SI:

Přeju Ti./Přeju ti... 

Přeju Vám.../Přeju vám...

Velké písmeno v písemném projevu se používá k vyjádření zdvořilosti, úcty a respektu. Často ale záleží na osobním úzu autora textu.]

*3. Diskutujte.

1. Kdy obvykle posíláte vánoční přání?
2. Co to je PF („péefko“)? Posíláte PF?
3. Posíláte nebo dáváte přání k narozeninám?
4. Posíláte velikonoční přání?

5. Když jste na dovolené, posíláte pozdravy? Komu? 

6. Je vaše jméno v kalendáři? Slavíte svátek? 

7. Kdy jste naposled poslali svatební přání? 

8. Kdy jste naposled dostali/poslali pohled?

*4. Napište pozdrav nebo přání kamarádovi nebo rodině.

(Český pravopis str. 205.)

*5. Jaký asi mají paní na fotografii k sobě vztah (jsou sestry, kamarádky, sousedky...)? O čem si asi povídají? 

@dvě starší ženy v zimním oblečení stojí u plotu a povídají si&

*6. (CD1: 28) Poslouchejte a označte o čem paní Nová a paní Hladká mluví.

o cizích zemích / o dětech / o svatbě / o penězích / o vnoučatech / o narozeninách / o sousedech / o oblečení pro miminko / o Vánocích / o vánočním cukroví

*7. (CD1: 28) Poslouchejte dialog ještě jednou. Obě paní mluví o událostech, ke kterým se vztahuje korespondence ze cvičení 2 na str. 64. Označte přání, pozdravy a oznámení čísly 1−8 podle pořadí, ve kterém se v dialogu objevují.

*8. (CD1: 28) Poslouchejte. Doplňte text.

§slova nebo části slov jsou zvýranzněny podtržením a znaky @...@§

$Paní Nová a paní Hladká si povídají před domem. 
Paní Nová: No ne, dobrý den, paní Hladká. To jsem ráda, že vás vidím. Jak se máte? Už jsem vás dlouho nepotkala. A co je u vás nov@ýho@?
Paní Hladká: Dobrý den, paní Nová. No, to víte, všechno při star@ým@. Právě jsme se s manželem vrátili z chalupy. Zůstáváme tam každ@ej@ rok skoro až (1) ... a letos bylo pořád tak hezky. Co tady ve městě, @že jo@?

Paní Nová: To máte pravdu, paní Hladká. Hned bych si to s vá@ma@ vyměnila. To my jsme tu měli @fofr@. Před čtrnácti dny se mi ženil (2) ... takže si umíte představit ten zmatek. Ale všechno dobře dopadlo.

Paní Hladká: Já vím, dostala jsem od nich oznámení a hned jsem jim poslala gratulaci. No, a jak se mají?

Paní Nová: Představte si, jsou teď na líbánkách až (3) ... 

Paní Hladká: (4) ... je teď taky v cizině, jeli se školou (5) ... . Včera jsem od ní dostala pohled. Jsou tam jenom na pár dní, ale uvidí Řím, Benátky i Florencii. 

Paní Nová: A kolik jí vlastně je? Ta už musí bejt velká. To už je dlouho, co jsem ji viděla naposled.

Paní Hladká: Představte si, příští tejden jí bude 15. No, letí to, paní Nová. V neděli máme oslavu, tak musím koupit nějakej dárek, nějaký hezký přání a asi jí (6) ... 

Paní Nová: Tak to máte radost, viďte? Ale slyšela jste, co je tady novýho? Ta mladá Králová (7) ... už má dítě, kluka. A ten pan Čermák, jak byl tak dlouho nemocnej, tak ten před měsícem umřel. Nemohla jsem jít na pohřeb, tak jsem aspoň poslala kondolenci. 

Paní Hladká: No to je mi líto. Naposled jsem s ním mluvila někdy kolem Velikonoc. Vzpomínám si, že nám poslal přání, tak jsem mu šla poděkovat.

Paní Nová: Jo, jo, to je život. Jé, to už je hodin! Musím letět koupit (8) ... než zavřou. Ještě jsem nenapsala tetě Marii na Moravu. A kdybysme se neviděly, tak přeju krásný svátky. 
Paní Hladká: Vám taky. Šťastný a veselý!$
*9. Žlutě označené výrazy a koncovky jsou typické pro obecnou češtinu. §slova nebo části slov jsou zvýranzněny podtržením a znaky @...@§ Najděte v dialogu další. (Více o OČ str. 204.)

[PAMATUJTE SI:

To je mi líto./To mě mrzí.]
*10. Najděte v tabulce synonyma nebo definice pro výrazy z textu. 

Vánoce − před dvěma týdny − jenom − čas „letí/utíká“ rychle − to už je pozdě − tady − nic se nezměnilo − chaos − tento rok − spěchat − svatební cesta − běžet na nákup − Co tady ve městě můžete dělat? − několik dní
1. všechno při starým
2. mít fofr
3. letí to

4. to už je hodin 
5. letět na nákup

6. líbánky 
7. svátky 
8. zmatek 
9. před čtrnácti dny 
10. tu 
11. jen 
12. letos 
13. pár dní 
14. Co tady ve městě? 

*11. Doplňte až, nebo jenom.

1. Syn se oženil a bydlí ... v Peru.

2. Vnučka je u nás ... na měsíc.

3. Oslavu narozenin budeme mít ... za týden

4. Měla jsem dovolenou ... jeden týden.

5. Poslal jsem pozdrav ... tetě.

6. Na svatbě jsme tancovali ... do rána

7 ... napíšu vánoční přání, půjdu na poštu.

8. Chtěli jsme dojet ... do Itálie, ale dojeli jsme ... do Rakouska.

[POZOR: až x jenom

Zůstáváme tam každý rok až do Vánoc. Mladí jsou teď na líbánkách až v Thajsku. X
Jsou tam jenom na pár dní.

*12. Utvořte podobný dialog jako ve cv. 8. Používejte následující výrazy a začátky vět.

To jsem rád/a, že... 
Co je u vás nového? 
To máte pravdu. 
To je mi líto. 
Tak to máte radost, viďte?

ZAPIŠTE SI SLOVA A FRÁZE, KTERÉ POTŘEBUJETE

Co jste se naučil/a v lekci 6?

Označte symbolem (ano, umím dobře) / (ano, ale potřebuju si ještě zopakovat)

- Dozvěděl/a jsem se o slavných filmových výročích. 
- Umím vyprávět o svém oblíbeném filmu z dětství a o tom, jak mě ovlivnil. 
- Umím aktivně používat slovesa a prepozice s dativem singuláru včetně osobních zájmen. 
- Pamatuju si model pro dativ plurálu.

- Umím formulovat pozdrav a přání k narozeninám, různým svátkům a výročím.

- Umím se účastnit běžné konverzace o významných rodinných událostech. 
- Vím, že v této komunikační situaci můžu často slyšet obecnou češtinu.

Co vás čeká v lekci 7?

- Budete mluvit o lidech a jejich vztahu k věcem.

- Zopakujete si nominativ a akuzativ plurálu a rozšíříte si znalost těchto dvou pádů.

- Naučíte se lépe komunikovat v obchodě, reklamovat vadný výrobek a porozumět návodu k použití.
